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TRADE NEGOTIATIONS - ACCREDITATION OF DELEGATIONS

Note by the Chairman

In GAIT/AIR/34.3 of 5 August 196 I suggested that contracting parties participating
in the present trade negotiations would wish to consider any necessary reinforcement of
their resident represenhbation in Geneva in order to enable meetings of the Trade
Negotiations Committee and other organs of tea negotiations to be called where necessary
at short notice. As direct negotiation between individual dcJ.egations develops, such
ro-inforcement becomes all the morc necessary.

I am awarc that many delegations have in fact considerably reinforced their
representation in Geneva for the purpose of the present negotiations. In order to
enable a list of the relevant delegates to be prepared, and in order to formalize the
position, I would be grateful if all delegations which have not already done so could
notify me not later than 19 March of tho names of their resident representatives
accredited for the purpose of the trade negotiations.

NEGOCIATIONS COMKERCIALES - ACCREDITATION DES DELEGATIONS

Note du President

Dans l'aerogramme GATT/AhiR/343 du 5 aoft 1963, jtavais signaled que les parties
contractante-s participant aux nevociations conme-erciales en course souhaiteraient peut-
*-tre examiner dans quellers1 esure il leur Laudrait renforcer leur representation
permanent a Genbve afin que les reunions du Comite des negociations conmmerciales et
des autris organs de négociation puissent avoir liuu, en cas de besoin, avec un court
preavis. Ce renforcement devint d'autant plus nece-ssaire que la forrnule de la
negociation directed entre délegations individuells se- generalise.

Je nTignore pas que bon nowbre de d416gations ont effectivermient 6toff6 leur
representation a Gene cldans unwe mesure considerable pour le; besoins des négociations
actuelle-s. Afin de pouvoir dxesscer une listed des reprdssntants qui prennent part a ces
ndgociations ct pour officialiser la situation sur ce point, je saurais gre a toutes
les delegations qui ne l'ont pas encore fait de nl'infcrmrer avant le 19 mars des noms
de laurs representants accredits a Geneve aux fins dci negociations conmimerciales.


